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WARNUNG

Eine unsachgemäße Verwendung kann zu Verletzungen 
führen
• Installieren und verwenden Sie das Tor IMMER wie 

vorgeschrieben und verwenden Sie alle erforderlichen Teile
• Sie MÜSSEN die Wandhalterungen anbringen, um das 

Tor an seinem Platz zu halten; ohne Wandhalterungen kann 
das Kind das Tor herausschieben und entkommen

• STOPPEN Sie die Benutzung, wenn ein Kind oder 
Haustier über das Tor klettern oder es verschieben kann

• V E R W E N D E N  S i e  d a s  T o r  n u r ,  w e n n  d e r 
Verriegelungsmechanismus sicher eingerastet ist

• N I E M A L S v e r w e n d e n ,  u m d a s K i n d  v o m P o o l 
fernzuhalten

• Lassen sie ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt
• Zur Verwendung mit Kindern zwischen 6 und 24 Monaten 

vorgesehen
• Gemäß den Anweisungen des Herstellers montieren

VOR DER BENUTZUNG DES PRODUKTS

WICHTIG
• Eine unsachgemäße Installation kann dazu führen, dass 

das Tor instabil wird oder sich von der Türöffnung löst.
• Auf beiden Seiten des Tores müssen immer die unteren 

Verriegelungen verwendet werden.
• Überprüfen Sie das Tor regelmäßig, um zu prüfen, ob alle 

Beschläge und Befestigungen fest angezogen sind.
• Verwenden Sie das Tor nicht, wenn Teile fehlen oder 

beschädigt sind.
• STOPPEN Sie die Benutzung, wenn ein Kind oder 

Haustier über das Tor klettern oder es verschieben kann.
• Zusätzl iche Tei le oder Ersatztei le sol l ten nur vom 

Hersteller oder Händler bezogen werden.

DE



10

Keine Verlängerung

ESEN

MODELL NR. Keine

ERWEITERUNGEN UND MAXIMALE GRÖSSE

Verlängerung
10 cm 

Verlängerung MAX LÄNGE
15 cm 

Verlängerung

ESDE

A  1

B  4 C  4 E  1D  4

M4*25

F  4

DE
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EINBAU DES TORES

SCHRITT 1
F i n d e n  S i e  d i e  ( 4 ) 
Gewindestangen (B). Drehen 
Sie die Einstellräder entlang 
des Gewindes, um den Spalt 
zwischen dem Einstellrad und 
dem Gummifuß zu beseitigen 
(Abbildung 1-1).

H I N W E I S M ö g l i c h e r w e i s e 
bemerken Sie einen leichten 
S p a l t  z w i s c h e n  d e r 
Türverriegelung des Tores und 
dem Rahmen (Abbildung 1-2).
DIES IST KEIN FEHLER, da es 
sich um ein druckmontiertes 
Tor handelt und dieser Spalt 
verschwindet, sobald Sie das 
T o r  i n  s e i n e r  Ö f f n u n g 
festziehen.

E N T F E R N E N S I E D E N 
K A B E L B I N D E R E R S T, 
WENN DIE INSTALLATION 
ABGESCHLOSSEN IST. 
(Abbildung 1-3)

Abbildung 1-3

Abbildung 1-2

Abbildung 1-1

ESDEDE
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SCHRITT 2
Stecken Sie die Gewindestangen 
m i t  d e n E i n s t e l l r ä d e r n i n  d i e 
Bohrungen an allen vier Ecken der 
Seiten des Tores. (Abbildung 2-1)

1/8 ZollStellen Sie das Tor so in die 
gewünsch te Ö f fnung , dass d ie 
Unterseite dicht am Boden liegt. Der 
Abstand zwischen der Unterseite 
des Tores und dem Boden sollte 
weniger als betragen (Abbildung 2-
2). 
Wenn Sie mit der Positionierung des 
Tores zufrieden sind, zeichnen Sie 
die Wandhalter der Spindel auf die 
Oberfläche der Öffnung und stellen 
Sie sicher, dass diese eben sind 
(Abbildung 2-3). Entfernen Sie das 
Tor aus der Öffnung. Schrauben Sie 
dann die 4 Wandhal ter mit den 
Schrauben an die Wand (Abbildung 
2 - 4 ) ,  o d e r  k l e b e n  S i e  d i e  4 
Wandhalter mit den mitgelieferten 
Aufklebern an (Abbildung 2-5).

Abbildung 2-1

Abbildung 2-2

Abbildung 2-3 Abbildung 2-4 Abbildung 2-5

ESDEDE
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SCHRITT 3Setzen Sie a l le 4 Gewindestangen in d ie 
Wandhalter ein (Abbildung 3-1). Ziehen Sie die Räder mit dem 
Schraubenschlüssel fest. (Abbildung 3-2 und Abbildung 3-3) 
Ziehen Sie sie nicht zu fest an. Möglicherweise müssen Sie 
die Gewindestangen festhalten, während Sie die Einstellräder 
drehen, um sicherzustellen, dass sich die gesamte Einheit 
beim Einbau des Tores nicht dreht.Schraubenschlüssel
H I N W E I S  We n n I h r To r s c h l o s s n i c h t r i c h t i g i n d i e 
Aufnahmekomponente einrastet, stellen Sie sicher, dass Ihr 
Tor eben und richtig montiert ist und dass Sie die Einstellräder 
nicht zu fest angezogen haben.

EINBAU DES TORES

ESDEDE
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HINWEIS Der Spalt zwischen dem Tor und der Wand sollte auf 
beiden Seiten nicht mehr als 6,3 cm (2,5 Zoll) betragen 
(Abbildung 3-4 und 3-5).
Wenn das Tor ordnungsgemäß installiert wurde, sollte der 
Spalt zwischen dem Türschloss und dem Rahmen nun 
geschlossen sein (Abbildung 3-6).

Abbildung 3-1 Abbildung 3-6

Abbildung 3-2 Abbildung 3-3

Abbildung 3-4 Abbildung 3-5

Schraubenschlüssel

Schraubenschlüssel

ESDEDE
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Öffnen - Stellen Sie sicher, dass sich die Basisverriegelungen 
an der Unterseite der Tortür in der horizontalen Position 
befinden (Abbildung 4-1), dann schieben Sie den oberen und 
unteren Hebel in Richtung der Tür und schwenken Sie sie auf. 
(Abbildung 4-2)

Schließen - Ziehen Sie die Tür zu und stellen Sie sicher, dass 
die Türverriegelung oben schließt und legen Sie dann das 
Schloss unten am Tor auf die vom Kind besetzte Seite. Das Tor 
schwingt in beide Richtungen, es sei denn, einer der 
Schwenkstopps ist unten. Das Tor schwingt überhaupt nicht, 
wenn beide Schwenkstopps unten sind. (Abbildung 4-3)

BEDIENUNG DER

Abbildung 4-1

Abbildung 4-2

Abbildung 4-3

ESDEDE
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Sobald das Tor geöffnet ist, kann es sich automatisch 
schließen und verriegeln.
Wenn die Öffnungsbreite des Tores 20 cm (8 Zoll) beträgt, hat 
das Tor d ie Funk t ion des au tomat ischen Sch l ießens 
(Abbildung 5-1).
HINWEIS Wenn die Öffnungsbreite des Tores mehr als 58 cm 
(23 Zoll) beträgt, ist das Tor offen (Abbildung 5-2).

Abbildung 5-1 Abbildung 5-2

Wenn das Tor am oberen Ende einer Treppe verwendet wird, 
empfehlen wir einen Sicherheitsabstand von mindestens 40 
cm (16 Zoll) zur ersten Stufe. (Abbildung A)
Wenn Sie die Wandhalter verwenden, wird Ihr Tor fester in 
der Tür oder Öffnung befestigt.

VERWENDUNG AM OBEREN ENDE DER TREPPE

Abbildung A

DE
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ENTFERNEN DES TORES VON DER WAND

Um das Tor aus der Wand zu entfernen, drehen Sie die 
Einstellräder an jeder der (4) Gewindespindeln, um den Druck 
aus der Tür oder Öffnung zu nehmen. Ziehen oder schieben 
Sie das Tor dann vorsichtig aus der Tür oder der Öffnung 
heraus.

PFLEGE UND WARTUNG

Überprüfen Sie das Tor regelmäßig auf Anzeichen von 
Beschädigung, Verschleiß oder fehlenden Teilen. Verwenden 
Sie das Tor nicht, wenn ein Teil fehlt, abgenutzt oder 
beschädigt ist. Überprüfen Sie das Tor regelmäßig, um 
sicherzustellen, dass alle Beschläge und Befestigungen fest 
angezogen sind. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder 
Bleichmittel. Reinigen Sie das Tor mit einem Schwamm, 
warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.

DE
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